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- Erasmus+ g AAIC

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt s jednym prijemcom v rimci programu ERASMUS+!
CiSLO ZMLUVY -2019-1-SK01-KA104-060354

Tato zmluva o poskytnuti grantu (d'alej len ,,zmluva®) je uzatvorend medzi nasledujacimi
stranami:

na jednej strane:

Slovenska akademicka asocidcia pre medzinarodnu spolupricu

Narodna agentira programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odborna pripravu
Ob¢ianske zdruZenie registrované na Ministerstve viuitra SR

C. VVS§/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

ICO: 30778867

DIC: 2020900563,

niarodna agentura (dalej len ,,NA®), ktort na uéely podpisu tejto zmluvy zastupuje

Mgr. Irena Fonodova, vykonna riaditel’ka a ktora vystupuje na zdklade poverenia Eurdpske;
komisie (d'alej len ,,Komisia®),

a

na druhej strane:

»prijemca grantu™

Plny nazov institicie Fashion Revolution Slovakia

Oficidlna pravna forma zdruZenie

Oficialna adresa Rac¢ianska 1576/80, 831 02 Bratislava

E-mail fashionrevolutionslovakia@gmail.com,
simona.necasova8{@gmail.com

1CO 52170683

DIC

PIC ¢éislo 901101968

ktorého na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje Martina Marekova, prezidentka.

"NARIADENIE FUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (KU) & 128872013 z 11, decembra 2013, ktorym sa znaduje ..Erasmus+
program Unie pre vzdeldvanic, odbormu pripravy. mladeZ a Sport, a Ktorym sa zrudujd rozhodnutia & 1719/2006/LS. ¢ 1720/2006/LS a ¢
298/2008/1-8
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Strany uvedené vy3sie
SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (..Osobitné podmienky*)

a tychto prilohach:

Priloha I Vieobecne podmienky

Priloha Il  Opis projektu, Odhadovany rozpocet

Priloha IIl  Finanéné a zmluvné pravidla

Priloha IV  Tabul'ky platnych sadzieb

Priloha V. Formuldre zmluv pouzivané medzi prijemcom a ucastnikmi,

ktoré tvoria neoddelitel'nu suéast’ ,,zmiuvy*,

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maju prednost’ pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe I,,V3eobecné podmienky* maju prednost’ pred ustanoveniami ostatnych
priloh.

Ustanovenia Prilohy III maji prednost’ pred ustanoveniami inych priloh. s vynimkou Prilohy L.

V ramci Prilohy II, ¢ast’ ,,Odhadovany rozpocet™ ma prednost’ pred ¢ast'ou ,,Opis projektu™.

L[S )
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CLANOKI.1 PREDMET ZMLUVY

L1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vieobecnych podmienkach a v prilohéch tejto zmluvy na projekt Vzdelanejsi modni aktivisti
pre informovanejSiu spoleénost’ (d'alej len ,,projekt™) v ramci programu Erasmus+, KIi¢ova
akcia 1: Vzdelavacia mobilita jednotlivcov, ako sa popisuje v Prilohe II.

I.1.2 Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a suhlasi s realiziciou projektu konajic na
vlastni zodpovednost'.

CLANOK 12 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

1.2.1  Zmluva nadobuda platnost’ a i¢innost’ v deii jej podpisu poslednou zo zmluvnych stran.
To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podl'a § 2 zékona & 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informdcidm a o zmene a doplnenie niektorych zakonov (zikon o slobode
informdcii). V tomto pripade zmluva nadobida uéinnost diiom nasledujucim po dni jej
zverejnenia spdsobom stanovenym zikonom &. 211/2000 Z. z. v zneni uéinnom ku diiu
uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podla § 47a ods. 4 zakona &. 40/1964 Zb. Obéiansky
zakonnik v zneni neskorich predpisov. Prijemca je povinny bezodkladne zaslat’ NA pisomné
potvrdenie o zverejneni zmluvy. ktoré bude mat naleZitosti podla § 5a ods. 12 zikona

-

€. 211/2000 Z. z., alebo ¢estné prehlasenie o tom, Ze nie je povinnou osocbou podla § 2 zakona
¢.211/2000 Z. z.

1.2.2  Trvanie projektu je 24 mesiacov. Projekt za¢ina 01. 06. 2019 a kongi 31. 5. 2021.

CLANOK 13 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
L3.1 Maximalna vy$ka grantu je 29 435,- EUR.

1.3.2 V stlade s odhadovanym rozpo&tom uvedenym v Prilche Il a s opravnenymi nakladmi
a finan¢nymi pravidlami uvedenymi v Prilohe III ma grant formu:

a) refundacie opravnenych nakladov akcie (,refundicia opravnenych ndkladov™). ktoré:

i)  skutoéne vznikli;
i) sl vykdzané na zaklade jednotkovych nakladov.

Neuplatfiujui sa nasledovné naklady/prispevky:
lii)  ktoré predstavuja refundaciu ndkladov vykazanych na zaklade Jednorazove;j
sumy;
iv)  ktoré predstavuju refundéciu nakladov vykazanych na zaklade pausilnej sumy;
v)  kioré predstavujii refundaciu nakladov vykazanych na ziklade beznych
postupov nakladového nitovnictva partnera.
b) jednotkového prispevku;
c) jednorazového prispevku;
d) pausalneho prispevku;
e) financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi.
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1.3.3 Presuny v ramci rozpoétu bez dodatku

Prijemca je opravneny presunit’ finanéné prostriedky medzi rozliénymi rozpoétovymi
kategériami, ktoré vedi ku zmene odhadovaného rozpoétu a suvisiacich aktivit, uvedenych
v Prilohe I, bez Ziadosti o dodatok ku zmluve v zmysle &lanku 11.13, za podmienky, Ze:

- projekt sa realizuje v sulade so schvalenou projektovou Ziadost'ou a celkovymi ciel'mi,
opisanymi v prilohe 11,
- azarovei platia nasledujiice $pecifické pravidla:

a) Prijemca je oprdvneny presunit’ max. 100% prostriedkov pridelenych na organizacnii
podporu do ostatnych rozpo&tovych kategorii.

b) Prijemca je oprdvneny presumit’ max. 50% prostriedkov pridelenych na rozpoétové
kategérie cestovné ndklady, individudina podpora a poplatky za kurz medzi tymito
tromi rozpoctovymi kategoriami.

c¢) Prijemca je opriavneny presunut’ prostriedky akejkol'vek rozpoétovej kategorie do
kategorie podpora Specidlnych potrieb a do kategorie mimoriadne ndklady, vratane
finan¢nej zaruky alebo vysokych cestovnych ndkladov, aj ked’ pévodne neboli na tieto
kategoérie pridelené Ziadne prostriedky, ako je uvedené v Prilohe I1.

CLANOK L4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Musia byt uplatnené nasledujiice podmienky tykajice sa poddvania sprav a platobné
podmienky:

I1.4.1 Platby
Narodna agentira je povinna vyplatit’ prijemcovi:

- prve predfinancovanie,
- platbu zostatku, na zaklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v &lanku 1.4.4.
1.4.2 Prvé predfinancovanie

Cielom predfinancovania je poskytnal’ prijemcovi pociatoéni hotovost. Predfinancovanie
zostava majetkom narodnej agentlry az do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinna vyplatit’ prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo diia nadobudnutia platnosti
a u¢innosti zmluvy prvii splatku predfinancovania vo vygke 23 548,- EUR, ktora predstavuje
80% z maximalnej sumy $pecifikovanej v élanku 1.3.1,

1.4.3 Priebezné sprivy a d’alSie spliatky predfinancovania

Do 30. 06. 2020 prijemca je povinny vyplnit' priebeZni spravu o realizacii projektu, zahriiujuicu
obdobie od zaciatku realizicie projektu $pecifikovaného v &lanku 1.2.2 do 31. 05. 2020.
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1.4.4 Zaveretni spriva a ziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 kalendarnych dni po termine ukonéenia projektu Specifikovanom v élanku
1.2.2, je prijemca povinny vyplnit' zivere¢ni spravu o realizcii projektu. Spriava musi
obsahovat’ informdcie, ktoré si potrebné na zdévodnenie vysky Ziadaného grantu na zaklade
jednotkovych prispevkov, kde grant ma formu refundacie jednotkovych nakladov, alebo
skuto¢ne vynalozenych opravnenych nakladov v silade s Prilohou I11.

Zaveretna sprava bude povazovana za Ziadost' prijemcu o vyplatenie zostatku grantu.

Prijemca je povinny potvrdit,, Ze informdcie uvedené v Ziadosti o vyplatenie zostatku st uplné,
spol'ahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, ze vynalozené niklady mozno povazovat’
za opravnené v sulade so zmluvou a Ze Ziadost o platbu je podloZend primeranymi podpornymi
dokumentmi, kioré je prijemca povinny predlozit’ v stivislosti s kontrolami alebo auditmi podia
¢lanku 11.27.

1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvysni cast’ opravnenych nakladov vynaloZenych
prijemcom na realiziciu projektu.

Ndrodna agentiira uréi splatni sumu ako zostatok odpoéitanim celkovej sumy predfinancovania
z konecnej vysky grantu. stanoveného v silade s élankom [1.25.

V pripade. Ze celkova vyska predfinancovania je vyssia ako koneéna vygka grantu, stanoveného
v stilade s ¢lankom II.25, platba zostatku ma formu dlZnej sumy, ako je uvedené v ¢lanku I1.26.

V pripade. ze celkova vyska predfinancovania je niZ3ia ako koneéna vyska grantu stanoveného
v sulade s ¢lankom 11.25. ndrodna agentiira je povinna vyplatit’ platbu zostatku najneskér do 60
kalendarnych dni odo dita dorugenia dokumentov ako je uvedené v &lianku [.4.4, s vynimkou
uplatnenia ¢lanku 11.24.1 alebo 11.24.2.

Platba podlieha schvileniu Ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvilenie neznamend uznanie zhody, pravosti. iplnosti alebo spravnosti ich obsahu.

Splatna suma v3ak méze byt zapogitana bez sithlasu prijemcu s akoukol'vek inou dlznou sumou
zo strany prijemcu voci narodnej agenture. a to do maximalnej vysky grantu.

1.4.6 Oznamovanie splatnych sim

Narodna agentiira je povinna zaslat’ prijemcovi formadlne oznimenie:

a) potvrdzujice vysku splatnej sumy, a
b) 3pecifikujiice, ¢i sa ozndmenie tyka d’al3ej platby predfinancovania alebo dlZnej sumy.

V pripade platby zostatku je narodna agentura taktiez povinna Specifikovat’ koneé¢nu vyku
grantu stanoveného v sulade s ¢lankom 11.25.

1.4.7 Platby prijemcovi

Nérodna agentura je povinnd vyplatit’ prijemcovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzuji narodni agentiiru od jej platobnej povinnosti voéi
prijcmcovi.

0
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1.4.8 Jazyk Ziadosti o platby a spriv
Prijemca je povinny predlozit’ vetky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.

[.4.9 Mena Ziadesti o platbu a prepoéet na EUR
Ziadost o platbu musi byt uvedend v EUR.

Prijemca, ktory vedie vieobecné uéty v eurdch, prepoéita naklady vynaloZené v inej mene na
eura podl'a svojich beZznych Gétovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vieobecné Géty v inej mene ako euro, je povinny prepocitat’ niklady
vynaloZené v inej mene na eurd, pouzitim denného vymenného kurzu uverejneného v sérii C
Uradného vestnika Eurdpske;j unie (dostupny na:
hitp://wwiw.ecb.curopa.cu/stats/exchange/eurolxref/html/index.en.huml) platného v den, kedy
naklad vznikol.

1.4.10 Mena pre platby
NA je povinnd realizovat’ platby v EUR.

1.4.11 Diatum platby

Platby NA sa povazuju za uskutoénené v deii ich odpisania z Gétu NA. ak voutrostatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

1.4.12 Niklady na prevody platieb
Néklady na prevody platieb sa znasaju takto:

a) naklady na prevod, ktoré si i¢tuje banka NA, je povinna hradit NA;

b) néklady na prevod, ktoré si uttuje banka prijemcu, je povinny hradit prijemca:

¢) vsetky naklady na opakovany prevod. ktory spdsobila jedna zo zmluvnych stran, znasa
strana. ktora spdsobila opakovanie prevodu.

1.4.13 Urok z omeskania

V pripade. Ze NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemca mé narok na urok
z omesdkania. Splatny trok musi byt stanoveny v sulade s ustanoveniami vo vnitro$tatnom
pravnom poriadku, vztahujiicom sa na zmluvy alebo pravidlami NA. V pripade absencie tychto
ustanoveni, splatny trok musi byt stanoveny v stlade so sadzbou, ktori Eurépska centrilna
banka uplatiiuje na svoje hlavné refinanéné operécie v eurdch (,referenéna sadzba®), zvysena
0 3,5 bodu. Referenéna sadzba je sadzba platna v prvy deii mesiaca, v ktorom uplynie lehota na
poskytnutie platby, a je uverejnena v Uradnom vestniku Europskej unie, sérii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v sulade s ¢lankom 11.24.1 alebo platby zo strany NA
v sulade s ¢lankom 11.24.2 sa nepovaZuje za omeskanie platby.

Urok z omeskania sa podita za obdobie odo diia nasledujiceho po datume splatnosti az do dia
skutoéného splatenia vritane, podFa &lanku 1.4.11. NA splatny arok neberie do tivahy na ugely
stanovenia konecnej sumy grantu v zmysle &lanku 11.25.

Vo vynimoé¢nych pripadoch, ak vypoéitany trok je niZi alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na zaklade Ziadosti od prijemcu, ktord predlozi do dvoch mesiacov odo dia
prijatia omeskanej platby.
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CLANOK .5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

V3etky platby sa musia poukézat’ v eurdch na bankovy uget alebo poduiéet prijemcu. Prijemea
zasle narodnej agentire spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy o bankovom uéte,
ktora musi obsahovat’ nasledujice tdaje:

- nazov banky,

- presny nazov majitel'a bankového uétu (musi byt totozny s prijemcom grantu),
plné ¢islo bankového uétu (vratane kédov banky),

IBAN kod.

Tento acet alebo podicet musi jednoznacne identifikovat platby zaslané narodnou agentiirou.

CLANOK L6 SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOVA KONTAKTNE UDAJE
STRAN

Pre ugely Clanku I1.7 je prevadzkovatelom udajov:

Veduici oddelenia B4

Riaditel'stvo B — Mladez, vzdelavanie a Erasmus+

Generalne riaditel'stvo pre vzdelavanie, mladez. Sport a kultiru
Eurdpska komisia

B-1049 Brusel

Belgicko

1.6.1 Kontaktné udaje NA

Akdkol'vek komunikécia uréena NA musi byt zaslan na uvedent adresu:

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodnii spolupriacu

Narodnd agentiira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornit pripravu
Magr. Irena Fonodova

vykonna riaditel'ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplusiaisaaic.sk

1.6.2 Kontaktné udaje prijemcu

Akakol'vek komunikdcia zo strany NA uréena prijemcovi musi byt' zaslana na uvedenti adresu:

Fashion Revolution Slovakia
Martina Marekova
prezidentka

Racianska 1576/80, 831 02 Bratislava
fashionrevolutionslovakiaia'email.com

CLANOK L7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest’ (i¢inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpeénost’ a ochranu
Ucastnikov v projekte,
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Prijemca je povinny zabezpecit', Ze poistenie bude poskytnuté vietkym téastnikom zapojenym
do mobilitnych aktivit v zahraniéi,

CLANOK 1.8 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v ¢lanku 11.9.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdelivacie materialy
v ramei projektu, je povinny tieto materidly spristupnit’ na internete, zadarmo a pod vol'nymi
licenciami®.

CLANOK 1.9 POUZIVANIE IT NASTRQJOV
1.9.1 Mobility Tool+

Prijemca je povinny pouZivat' online ndstroj Mobility Tool+ na zaznamenavanie vietkych
informdcii vo vzt'ahu k realizovanym aktivitém v ramci projektu a vyplnit a podat’ zévere¢na
Spravu.

Prijemca je povinny minimalne raz mesaéne vlozit’ a aktualizovat’ akékol'vek nové informacie
tykajuice sa ucastnikov a mobilitnych aktivit.

1.9.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+

Prijemca méze pouzit’ Platformu vysledkov projektov Erasmus+
(http://ec.curopa.cu/programmes/erasmus-plus/projects’) na $irenie projektovych vysledkov.
v stilade s in§trukciami, ktoré sii na nej uvedené.

CLANOK 1.10 DOPLNUJUCE USTANOVENIA, TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v ¢lanku I1.11.1, pism. c) a d) sa neuplatiuji.

CLANOK .11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHEADNE ZVIDITELNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho. aby bol dotknuty ¢lanok I1.8, vo vietkych komunikaénych a propagaénych
materidloch, vritane webovej stranky a socidlnych médii, je prijemca povinny uviest, Ze
projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. Instrukcie pre prijemcu a tretie osoby st
dostupné na hitp://eacea.ec.europa.eu/about-eacea/visual-identity en

? Volna licencia - sphsob, akym vlasinik dicla dava sihlas ostalnym s pouzivanim jeho zdrojov, Licencia je priradend ku kazdému zdroju.
Lxistupi rézne typy otvorenych licencii. a to podia rorsahu udelenych opravneni alebo obmedzeni. Prijemea si mdZe slobodne vybral
konkrétnu licencu, kion bude pouzival’ pre svoje diclo. Otvorena licencia musi byt pridelend ku kazdému vytvorenému zdroju, Gtvorena
licencia nic je prevodom aulorskych prav alebo prav dusevného vlastnictva (Intcllectual Property Rights — IPR).
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CLANOK .12 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, Ze pocas realizicie projektu prijemca musi poskytnit podporu uc¢astnikom, tito
podpora musi byt v sulade s podmienkami Specifikovanymi v prilohdch zmluvy. Na zaklade
tychto podmienok musia byt’ uvedené aspori nasledovné informacie:

a) maximalna vy3ka finan¢nej podpory. Tato suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
ucastnika,

b) kritérid pre stanovenie presnej &iastky finanénej podpory,

¢) aktivity, na ktoré ucastnik moZe ziskat' finanénu podporu, na zdklade presného
zoznamu.

d) uréenie 0sdb alebo kategorii os6b, ktoré mozu podporu ziskat',

e) kritérid na poskytnutie finanénej podpory,

V sulade s dokumentmi uvedenymi v Prilohe V. ak je to relevantné, prijemca je povinny:

- bud’ previest' finanéni podporu pre rozpotové Kategérie cestovné naklady/
individualna podpora/ poplatok za kurz v plnej vyske (castnikom mobilitnych aktivit
pri uplatneni sadzieb pre jednotkové prispevky. ako je uvedené v Prilohe IV,

- alebo poskytnit' finan¢nii podporu pre rozpoctové kategdrie cestovné naklady/
individudlna podpora/ poplatok za kurz téastnikom mobilitnych aktivit vo forme
pozadovanych sluzieb pre cestovné niklady/ individualnu podporu/ kurzy. V takom
pripade je prijemca povinny zabezpeéit, 7e poskytnutie sluzieb bude splnat” potrebné
Standardy kvality a bezpeénosti.

Prijemca méze kombinovat' tieto dve moznosti stanovené v predchddzajiicom odseku
v pripade, Ze zabezpe¢i spravodlivé a rovnaké zaobchadzanie so vietkymi iéastnikmi, V takom
pripade podmienky platné pre kazdi moZnost musia byt’ pouzité pre rozpoctové kategérie, na
ktoré sa dana moznost’ uplatiuje.

CLANOK L.13 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY 1 - VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre i€ely tejto zmluvy v Prilohe I - Vieobecné podmienky, pokial nie je stanovené inak,
termin ,.Komisia™ je potrebné chapat’ ako , Narodna agentura®™, termin ,akcia* vo vyzname
»projekt” a termin ,jednotkovy naklad* ako .Jednotkovy prispevok®.

Pre tcely tejto zmluvy, v Prilohe I - Vieobecné podmienky, pokial nie je stanovené inak, pojem
»finanény vykaz* je potrebné chapat ako »rozpoctovd Cast’ spravy®.

V élanku 11.4.1,11.8.2, 11.27.1, 11.27.3, prvy odsek ¢lanku 11.27 4, prvy odsek ¢lanku 1].27.8.a v
¢lanku 11.27.9, odkaz na ,Komisiu* je potrebné chapat ako odkaz na »INA
a Komisiu™,

V ¢&lanku I1.12 pojem ,.finanéna podpora® je potrebné chapat’ ako ,,podpora* a pojem _.tretie
osoby™ ako ,,uéastnici*.

2. Pre ticely tejto zmluvy nasledovné éasti Prilohy I — Vieobecné podmienky sa neuplatiuji,
konkrétne: &lanky I1.2. d) ii), 11.12.2, 11.13.4, 11.18.3. 1.19.2, 11.19.3, 11.20.3, 11.21. ¢lanok
11.27.7.
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